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1 Count Nouns
Auululer

AHINUN9TEOFINITAFUIIHIN TS LuvnkeNU195%ke Lua1NsaduLe #5089

Chapter 1: Nowr 1s

o

- Sdadndeu19ae19nNLELs L RaNg UK A rnAguLeibswiend1 ‘Count nouns’
wia ‘Countable nouns’ &3%A1%1:NFULHLeLs 529097 ‘Noncount nouns’ %5a
‘Uncountable nouns’ %% #iazaduafiofninstaurbebndngiunsn L51asdufinis
Luteivtlusaodnuoieaa

1.1) Singular Nouns (%19680%3%) #u12fi9f1% 9NHI1%INL61219

1.2) Plural Nouns (#1%%ywak) wa1efiofw1nind 2 31%9ndnba
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‘0" WA ‘an’ LHBUANIIEINININY ST 1HIHLANLI N15HAN Articles Tiomaefiad
waNN3Gionala%

38015%% » AR INNIRARGI 99 bEAINEI YN’

flaaeing

a university /as ¢9b9ai%9/  wn1aInende

a European /az ellavdien/  any19glsal

a unicorn /8y giAain/  Agkrain

Note! aunit /a2 99/ welasl, uUMLTe%
Mittuciucos a department /ar GWIVLHRYI/  bAKN
nq"f’z;’f’? v a hypothesis /o lewaLatea/ anufigIs
e a human /&y BoLdion/  wopael
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38015%% » AIRERUINNTRGRG 28 bR9FgY

dlaaging Lo

an onion /ua% A%bE%/ HINAN
an experience /A% antibiant/ dUssaunigel
an example /ia% AnkTHLHE/  §9aein9
an oven /ba% A%/ bO1BYU
an acquaintance /A% 8:bAIWLTINT/ ARIAN
an idler /wes laweass/ andhfiea

an heir /iba% was/ e

q
(Qooo’

an hour /uas a19aad/  Falwo

an honor /wa% a8b%ai/ biiesfiee

an hors d’oeuvre /wa% 8afdial/  amnsiendindas
lerb  /Lba

CERTV ¢

~ 1.18woss: Bikbsdass H3Foina
J9e Bodmsoo N FoaS NN
URIRISIIQIA I8 UTARU
1390 /o/ voalneisidilan dalsd  ®sE W
19 “an” TUing ucidilsts o’ ISEER

can’mqu\mmoé“ (Araswdndd) shudnAavane
g ANuHzva9ngls ‘a’ ez ‘an’
ﬁ fazbfently ‘aebReondsus

T dwnvasfngedneidng’ L3

an identity card (din3dsesnss)

£ - =
o ia |
2. wiigswe W wilaissy L ¥
. c':mocuéoémaon\ﬁﬂo WN VY

g widodedts | WmAstug § Adjective

a severe illness (Tam3eIbb59)

an important person (1jeradndsy)

a rotten egg (tub%n)
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.2 PLURAL NOUNS
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1) Ewrvalnfivialabfis ~s* Fivinadn

fiaasing

purse — purses {nszlndnele) : minute - minutes (19)

bU|Id|ng - buﬂdmgs (efm mmﬁ) CEM)

store - stores (B 9@n) message - messages  (JaA3N)

street - streets {o9%)

B ngznaasinadiag —s/ -ss/ -sh/ -ch/ —o/ -x/ -z’ 1hufin ‘-
2 & ‘~s/ -ss/ -sh/ -ch/ -o/ -x/ -z’ 1Huéin ©

fisating
gas - gases (wiia) fox - foxes {gh9a9qan)
class — classes (FoubIeis, uER) buffalo - buffaloes (R31%)

brush - brushes (wlse) hero - herces (Bsy3w)

eyelash - eyelashes (v%e1) potato - potatoes (Siwel¥e)
coach - coaches (i) tomato - tomatoes {wzbdaLve)
cockroach - cockroaches (umaea'm_)

box - boxes (n&gse) cargo - cargoes {(&wéin)

ticket - tickets (é”b, 2810, {ins)

echo - echoes {L8a0qevian)

Chapter 1 : Nouns
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ANMINU19AN897INeI619el ~0° LHAN ‘5" N% ‘-es’ bT%
photo - photos (gUn9)
piano — pianos (vTeiT)
kimono - kimonos (goiiTals)
avocado - avocados  (@1%3ate)
radio - radios (3ng)
Z0O - Z0O0S (q9%&nd)
studio - studios (Fa9ym)
video - videos (36%a)
Kilom=ykilos - . (Radiasiag ‘Atanis’).

A191 ‘ox » oxen’ (3afiaf]) biluATiaevinesion ‘-x

‘kangar@o - kangaroos [ (89T4)

tattoo - tattoos (ane1dq)

9

ANLALEN5L0N ‘—es’ theidn

ag Lunguiidiasalaesgaliananaardb s wywas

ANHIHNU19RI MRV A8l —0° AFINTNLANLETIY —s° ag ‘es’ LHAUANAIINLLI%

WYPHAK L%

mosquito — mosquitoes/mosquitos  (¢9)

volcano - volcanoes/volcanos (gpurtad)

tornado - tornadoes/tornados (Wgmasuta)

Zero - zeroes/zeros

(gud)
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A agvingsiae -y’ Tlgudqsnenski -y’ daudtinassuiandiqsus

L]

dnudinase (a/e/i/o/u) Wein —s” wedbdluudigsuediafan —y’ vl

‘~ies’

fisacine

birthday - birthdays (3%téie) enemy — enemies (&og)
airway - airways  (&@#8913d%) sky — skies (fia99l)
tray - trays (9101) lady - ladies (Fnslo)
key - keys (Qsuba) country - countries (Ussbne)

valley - valleys  (33us91) story - stories (v589579)

alley - alleys (m3an, Tas) community — communities (gH¥%)
guy — guys (H121) city - cities (vsla9)

AN 9R 61892 R 2 %gUbHA LBNAINETI%HRHAKLNUNSL AN ss5emes’

Uate. ANGC I 1 | I
man - men (Hx191) mouse — mice (91%)
woman - women  (§1d9) louse - lice (b9, b11)

foot - feet (s911) person - people  (ARA)

goose — geese (%1%) child - chidren  (b619)

tooth - teeth (31%)

oX - oxen (3ata])

= A e e e e e e e I

v U9AENERHLRIUNYHAK LS 2 Uy Leka
brother - brothers/brethren (ﬁ/%aemﬂ)

person — people/persons (1Ara)
fish - fish/fishes (2lan)
genius - geniuses/genii (Baades)

penny - pennies/pence (sr5aqunivasdong )

Chapter 1: Nouns
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knife - knives ()
j wife — wives (n35¢1)

5)  Bwadiasvinadian - wda ‘~fe’ bifemds -ves’
¢laaeing

life - lives (330) shelf - shelves (%)

|
thief - thieves (Tasvtwe) : sheaf - sheaves (%im, §1)
wolf - wolves  (%%11l1) : leaf - leaves (Luts)
: calf - calves (gn39, 9a9)
| half - halves (R59)
|
|

self - selves GRS loaf - loaves  (bb0avuatle)

v wekdiasvinedion ‘—f ufa ‘~fe’ Ifin ‘-’ 16hag L¥%

belief - beliefs ’,(ﬂm%ib%@)* kg fl=mgy {5 . (PauAadle)
cliff_- cliffs o N(#a) o | : chef - ghefs (#and1UaA%9)
chief - chiefs (Fondtn) : giraffe — giraffes (#379)
roof - roofs (1#89m1) : sheriff - sheriffs (w1edm98a)
reef - reefs (bwatlznide) | safe - safes (fistaste)

|

|

handcuff - handcuffs (aukasia) proof - proofs  (#&ng1%)

\\\h l" wd s, v efnasisabfintléivie ‘s haz ‘—ves’ b3%
Ty N

\ll,

|, \)h i H

dwarf - dwarfs/dwarves (AbbASE)
hoof - hoofs/hooves (Aubyindnd)
scarf - scarfs/scarves (f19inma)
wharf - wharf's/wharves (Y158)

handkerchief - handkerchiefs/handkerchieves (#ib$n11%0)

|
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A998 Taldnazag Tugrlianwas wianyradazinsinnLndan i =
a 1 v:ﬂ.
f382U9 e
£
a deer - two deer (R979) =
o
a series — two series (azAsye) .
a sheep - two sheep (wn2) Vounidi
. . o ROMIINRS 13 Boglysy Ao
a species - two species (@nading) "’&"'Onwmélmi):ﬁ;l?;k%m?mm
o . WIINIR
an offspring - two offspring (§n¥a1%) PR
T Carp *shrimp -
a fish - two fish (2la) ik acoy % ;uTbOt
) *Swine
. plG\l.CQ * grouse . maCkeTe[
- Squld -trout _ Sﬁlmon

RN AUN9R AL T % HYHALEHABE &9
flaasing

police {§in33a)

;cattle (Sa@ane).,

Wfalk/folks AFAN) 4 LAR SR

A1%1HL19AHLE T U N HAL LA 9%

fioaeln9

arms (8136) surroundings {fowandian)

damages {AL&e9el) valuables {va9fian

k3

earnings (51¢/'l61) scales [qﬁmmﬁ%eﬁwiﬂ)

goods/wares (&A1) pincers (ANUINHNLIT)
greens {Hsdin) tidings (913)
grounds {mznasm) pliers (%)
savings {(L3%a8%N) shears {n3slnsdiangin)
spirits (Angast) spectacles (Kinn1)

stairs (Fwle) tongs {ANAL)

victuals {vadigieamns)
trousers {M$N9U12N3)
pants (n9Lne)

Jjeans (nebnodin)

glasses (bdwen)

shorts {Anebneundmn)
scissors (nsslng)
binoculars {naaesgasnelog)

tweezers {bb¥ual)
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Arnun9Asinageng Wiafidrnana1nndniedingntEin
FUNYNAL LT
shoes (§89911) earrings (#119%)
boots (saes¥i1yn) headphones (#%9)

sneakers (5a9b9i1¢i1%u) socks (§e911)

gloves (gesla) sandals (589b¥16b61)

9)  Awnunedutindrnadulsile weiasvinagion -5’ bazsiaansaraentis
bANHAK (+ V banwasK)
flaagine

billiards_(mstasdiasaes) ethics (a5arans)
darts _(n13%i11n)s ,

draughts (Lpfisingsn) '8

hysterics (a1n13TsAN19dssan)

politics (1sbwag)

dominos (bANTONTY) mathematics (AthoE1&6s)

shingles (Tsmgaden) athletics (n158%1)
diabetes (TsAbUIMIS) news (919)
rabies (TgANwgRyLin) linguistics (anwenams)

rickets (Tsnnssgnaasn)

|
|
f
I
|
I
mumps (TsAA199%) : physics (3519&n4)
|
|
|
|
I
| genetics (Singeans)
I
I

acoustics (3¥1TanA&NS)

@

10) &wndledis ‘Compound Nouns” (A1lszam) salfeweTingauiumgmastsionifnnssed

v Anlssandontug il tinnnnastisitaanisyiilsadangnvinesdinnmHask b1%
flight attendants

(stneueiasns uussATasdis)

travel agents
G%Z—‘i (SN UTHNYIagee9)

| police officers (b191%116i394)
I

| spoonfuls (Leingan)

|

| mouse traps (fuginmy)

|

|

step children (gnvdias)
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|

v A nTvei% k% ‘man’ wEa ‘woman’ LA LORHyHATTes@IHIR
L%

men drivers (wiknemiusnsa)

Chapter 1: No

women doctors {bHnduele)

(3

v Sdmdenainasfiadion ‘—er’ tRndungatAdonds vin
passers—by {AuLGinAI%lLw)
hangers-on (Aufifiesaasiannis)
runners-up (§vosemandedndngufisas)

v  ffnlszasnslafilaseaine ‘N « PREP + N Uoivindlumsguastfidonast Lis

brothers/sisters/daughters—in-law
(Sbe, Saowug/Siasdd, saoszlsi/gnasis)
wards of court (bindiagdnassfsAsasasena)

; ladies=in-waibing (a9l ).

v dagiasiady b (s’ leibad L1

VIPs (very important persons) (andnéq)
UFOs {unidentified flying objects) {a1%di%)
MPs (Members of Parliament) (aaingn¥gesn)

11) &vifanndavisnannamsazfinsianin azfizaannasieaznynadlfiwnnsiseantal

analysis — analyses (waniseagnet)

axis — axes (0%, LERERANA9)
bacterium - bacteria (wuafitse)

basis - bases (57751%, denusznaundn)
bureau - bureaux/bureaus (§sinonn)

cactus - cacti/cactuses (fi%ngzLaILHYS)

crisis - crises (3ngenisnt)

criterion - criteria (Lniewel)

erratum - errata (Jafimann Lunisriamnasasised
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focus - foci/focuses (am39enbag, ananta)

fungus - fungi/funguses (13a3)

hypothesis - hypotheses (anwN6ig1%)

medium - media/mediums (Ranaas)

memorandum - memoranda (finvindanan)

oasis — oases (USranwaanany st uNange)
phenomenon - phenomena (Usrngnised)

radius — radii &=5)

terminus - termini (Uanen9)

syllabus - syllabi/syllabuses (wdngng)

tempo - tempi/tempos (Femazonms)

@ «Q : - _ - _ - _ _ N : y _ _

v un9ffinadhalfunguk sl taannsd ngwain1uwdeng w TTe

appendix » appendixes/appendices
dogma » dogmas
formula » formulas/formulae

gymnasium » gymnasiums

2) Noncount Nouns
Auwtiulula

A1t T L nnnafofeN ta anns ot udnan L6599 b3% YashNa H5a e
#5819 %HINFITHEN WA azbBebiundrazduls axndslaidanstudis Hiadnas
Tetinwrnassy Lalannsadudiaates Litaednag tunguamindutalle datalskdnnig

bl 9ngadssbnnawiwnstubal beToaviatal
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J} GROUP NOUNS

bhie1aq ‘Lol

audience (§%)

media (&)

public (aE130Hs)

data (Jays)

clothing (bAZagkeianTe)
food (a1%115)
equipment (gunsk)
luggage (&wnnse)

garbage (veiz)

furniture {gunsplveiadian)

b %A NE L L LTS A HH N e R NG IN VAT 99 LN HN5 DL LbbeINbLI%

fruit (patd)

make-up (LA3a981919)
jewelry (sASagalszdiu)

mail (‘tgeRd)

money (b3%)

cash (b3%&m)

press (Fo%iasl)

change (L9%va%, LEwLMILICY)

traffic (as1as)

ACCOMMODATION fisinande
BAGGAGE/LUGGAGE &wsnse
MONEY 3%

TRAVEL ansviagediers

WORK 9ns,

v GROUP NOUNS smsinsofvasinsbanzasagtalisitonandnnsnadonslsle vt

—
—

—p

=
—

a house, a flat, an apartment

a suitcase, a bag, a rucksack

a note, a coin, a baht, a euro,

a dollar, a sum of money (81%9%L9%)
a journey, a trip

a task, a duty, a project,

an assignment

Chapter 1: Nouns
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30 5aussafioesivdntly

gasoline (Frsinsnend)

coffee (Nb3H) vinegar (ﬁqs’mmgﬁ) Q_Q%/

tea (%1) soda (T¥61) 0’

water (%1) I
|
|
3 |
P 5 | X
soup () @ : Juice (‘iﬂwal‘ﬁ) ¢
|
|
|

oil (%) tomato sauce (vasNzbIaLNA)

'
a

soft drink (bA3asginditeisuaanasad)

SOLIDS

pl%deNfAn ks JorTafigunseNtaiwinan taanwnsastule donlugdineis

fish sauce (%1vlan)

f97181N130%eANNGTAR RIS, .

ice (3994 L silver (bbsb9%) 1A J| | ——
, i . : sl m

bread (y%tle) i glass (Faeuweia) vodoina

| . ‘iron” gansniduld
butter (L’%ﬂ) | Paper (gaﬂﬂﬁzﬂ’]‘ﬁ) MowUTGuR=UTaTGIWs 12
meat, (L‘ﬁ@) I wood (5&9}1‘3@ szmlvﬂ;)wumv ‘fron” (N) =

| s188n, (N) 10130 e
gold (tgnas) I wool (vndnd) (V) 30

|

|

iron (kbgb389)

GASES -

wi%deTiaaeag tua1nd Judaslsienn

mist (s2@q) —_——

plastic (3agwanadin)

steam (1asin)

air (8191¢) vapor (tastn)

smoke (R%3%) hydrogen (f1%bataskas)

carbon dioxide (fi1%A15uantaaantlese)

|

|

|
oxygen (@an%Las) : nitrogen (f1%t%TM36a%)

|

|

smog (MwanAin) l

|

|

polution (#a¥w) methane (§1%§6N%)
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@ 6] a

%9 M99 B0 HIauIIsIeibsubhiendiuvaoHas

salt (bn&a) .

sand (ng1¢1)

sugar (frea)
dirt, (%) @
rice (419)
dust (#%)
pepper (Winlnea)

spice (vA3agLna) ‘ ‘

powder (W119)

I

I

|

I k23 =
| wheat (f73a3)
|

I

I flour (wilevin@131s)
[

|

seasoning powder (#9Y3d)

(DYMBTRACT NOUNS — | —

WA NATLAGa Bading b9l TS | | J i
luck (T¥a)

communication (15&a8n3)

love (R91%EN)

wealth (P9196750¢)
happiness (A91NEY) truth (A9 %a%9)
pride CEED) knowledge (A3n%%)

fear (RI1NNE9) music (O%e3)

Chapter 1: Nouns

religion { A78%N time (b9@1 L
glon.{ ,) (va) vodona
belief (A31%b%38) education {n1s@nwn) “light’ {0uTGFoduaiuTa
va . ) uR=BUlATdws1=uURIdr1e
history (Uss3fenang) light (sha9) et “light’ (N) = 10,

a210g919 (N) a29TW,
V) 2alW, malw
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Awstutaleiunehl L3% food, hair, information, knowledge,

Foods rich in red meat and dairy and low in fruits and

vegetables have previously been associated with higher

lung cancer risk.

A111591152 08U LG 2L KA O b ATH N R LA bASHENNA LS ael ! >,

'
o 3 ¥

SaaubNeadiaofuaarmeFe9n1sinlsaness91lan

Ad1 ‘foods’ TnubTinAmInstULeinmgHast U9Aas1aN1snt FARNwoRsR L%

ynsshanitag 1

LanEansneafes ksl Lt Wi a ekt ndnmnasiu e disunasiansaien

§9 999 36 HIANTHLTIVIIY

/,Ill/,

AAIBB M3 Sausutu
M

Y

% a bag of
a bar of
a barrel of
a bottle of
a bowl of
a box of
a block of
a bunch of

a can of

a carton of

vwtiuld nazuwtiuhilé
M

\

flour, cocoa, chips, sugar, rice

soap, chocolate, chalk, gold
petrol, beer

wine, milk, water, Coke

cereal, soup iy
matches 6@?50&1{3
wood

grapes, flowers
cream, meat, tuna

milk, juice, ice cream



S

NGB M2 Sausutu
I

v

a cup of

a comb of
a cloud of
a drop of
a glass of

a heap of

L 2

% a jar of

m a kilo of
a litre of
a loaf of

a packet of

a plece of
a pile of

a roll of

a sack of

a slice of

)]

spoonful of

)]

tablespoon of

/

[0)]

teaspoon of

a tube of

vatiula nazuutivlilé
m

i} 1l

tea, coffee, hot chocolate
bananas

dust

Chapter 1: Nowr

water, oil, blood
Juice, water, wine, beer

rubbish

C—@J

honey, jam, peanut butter
lychees, pork, chicken, beef, lamb
water, lard

bread

noodles,, crisps, cookies

papery cake, brgad

leaves, work, paper

toilet paper, Scotch tape

flour, potatoes PL"L"LQJ
toast, pizza, meat, cheese (S0 B

Fe
syrup, sugar

vinegar, honey, fish sauce
cinnamon, medicine, salt

facial cleanser, glue, toothpaste

%) Collective Nouns

JUKUW

“Collective Nouns’ (sam%1) AaA171%SeienAsuTiag sansisnsdlonngubdionias

A NFiaaenenialaly

Il
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ATUNSIUNGD | UTUWKKIU AUUSIUNGY | UTUWKWIU
v v & &

an army of soldiers, ants a stud of horses

a plague of insects a team of specialists

a hive of bees a chest of drawers

a band of musicians a nest of rabbits

a pride of lions a troop of monkeys

a tribe of natives a range of mountains

a brood of chickens a pack of rascals, wolves

a school of whales a flock of birds

a cloud of dust a pile of paperwork

a herd of cattle

‘ '77 -.’ .o
- V20N AUNNLAN +

NN N

HaneA%FUanInnsLEAnTaiu collective nouns 913t SLdlngakanmasinga
WPHAAD AmauRe agNUTUNINN1LE 9an9Re TnuSunyifiasnisfianaumanedio
collective noun LEl%NguNGHeGeId YINNGebbuUbGeainsFabTindn sk odussieradin az

LEA1n5etugubanwasl Tuusunyidasnigskuiiodrnausates &9%% collective noun

32ee

% aglgngensunasl bI%

a—
A great flood of refugees entering thethe

authorities struggle to cope with.

= =1 2 |

#astabinsntussnafnugunnNtAgEawadia ouenensasnonntungNasinnis

UssTea%lsnden ‘makes’ L%asantxwuiund ‘a flood of refugees’

RNATINGNGaNAN FIRANNN AT %N KWK 3¢l



4) Possessive ?@gﬁmg
NIASHdQI ﬂ'J’HJIUUI's)’lUDQ

N15LLENIATHL LB A1 VA IR W HEINTOTN LEMANFE LHTHhazaTUATIN5LLEO9
AN HLA1YA9 2 LhuLeibe

4.1) asfeafassing Apostrophe s
4.2) 2158 ‘of’ (va9)

L ]) nsTgingoanune APOSTROPHE §

+ nmsiE APOSTROPHE § «

D 4% s fudmrseannasinfannnadinlaleasinasioe s’
'~ the crew’s dubies (#kafivaggadisy),

— the childrén’sywork (91%vas610) |

- the people’s rights (nBvasusssss)

Chapter 1: Nouns

- women’s clothes (v&a1%315l9)

— Thailand’s exports (M3depanvaging)

) 4% Apostrophe (79§ s) dudunfiassinadian ‘-s’
— the students’ assignments (91%va9knLTeI%)
~ my neighbors’ garden (Fawvassiantituds)
- my friends’ business (qsﬁwaebﬁa%ﬁ i%)

— the babies’ beds (bfie9uagein)

9

3 Saasnsfisznnasyitadion -’ azfesld Apostrophe adnebien iaasld
Apostrophe s 116
- Mrs. Jones’ car/Mrs. Jones’s car (§9va9Na%aTand)

~ James’ best friends/Tames’s best friends (tSlanafinvasasd)



SUnGo] :  Jaydoy)

Ih

L) 9% s fdanndegavasinstatud
k] Compound Nouns
- my father-in-law’s new house
(2wl uslvasianisio)
L1 @rfifidansznayvasinaasie
- the Prince of Wales’ helicopter
(Ledratbaasuaeinsnewaintond )
L3 nfivdludiadiasine
- the PM’s secretary

(samnnIvaIRIANETHRAT)

9

7 nsdidedowinvasion wia ‘Joint possession

]
= 8

31 1 915 i1989 A1 %an k% Heaag A% ke s= kAU I ARTSE9T1 6 29

A, Jason afid 8am’s email |

8
o

FiagoLnangion

]
=

(Bwavasnieq LixbAnvaedondis)

B. Jason’s and Sam’s emails

) = 3 @

(Brsmaaswsiazas Tallefaousfasdasde

31 fnsingausingsiusinuasfnanssle

1 b
o 8 a

(dnemneinendanazdn) 19%%8 's Nbdnvasviosasns

A. Kelvin and Kate’s wedding

9
' a

(9nusl991% VR 97Iod V9T 991%T% )

U

B. Kelvin’s and Kate’s weddings

(einemnsinsibeioons bO%ARAZINRIR)

)

191305018 Possessive
Adjectives Unnisie
_ Apostrophe s Tg

Note!



) % °s fu Time Expressions {#1%3%ua0L581)
- in two years’ time (inénsasd)
- fifteen minutes’ break [din&u¥inud)
- two hours’ delay ($1eanldaastelug)
- three weeks’ holiday (Juneedindanandalensi)

- tomorrow’s weather (ssnuaImadungen)

DA% ’s fufaautiansnamNds ‘Cnuvasen’

- We're going to throw a big party at Jane’s. (JTane’s house)
BUCTARIL L aC TE- IR R L R e

S L fon g gL un ATt a55 H0

— T had dinner at Harry’s. {(Harry’s house) W
-

8§ U s fubudnengn Tonlsidipdlddmnsioainddis ) |
- the dentist’s (§1u3inais)
- butcher’s {(§1%nesta)
- chemist’s (§1%u12e)

- florist’s (§1ueanls)

P % ’s dudunge wiaLnananing
- New Year’s Day (3w@ius)
- Father’s Day (3%9ia)
- Mother’s Day (S%wsl)
- 8t. Valentine’s Day ($%9a%Lnst)

~ April Fools’ Day (3ainun)

Chapter 1 : Nouns
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L 7) ansts 'OF (voq)

IS197N1saR: ‘of” 2on

) fntdiuniswangnaablwbiivasvasdstafizan Tddosmsssuordiiog
. . ®30 of a1970 V10wt
— the roof of the house (%&9A1711%) Rogiits of (Rorgiad
v V99 15
~ the key of my car (aasnvaedis) e
- the ceiling of the meeting room (bWeuFasalssys) - mycarkey
- the meeting yoom
- the size of the text (yn1adiadinas) ceiling

- the text size

D) wanenarukiusinvasgiiu Possessive Pronouns b31b589491 ‘Double possessives’

- He is a fan of yours.
LU HbHE (bbH%ATU) VAT
— These areamy most favegitesphotos=of=theirs:
sansidlngufelsnvagsnnsufidnsavdign
- Susan is a friend of mine.

1% LW HA% AR HHIVAIAH

3 Compound Nouns
AUUS =S

wannisagra COMPOUND NOUNS
) Tasaagra '\’:ZM_;WZ,"

—— — ——

RaN3tEAu At NveneAnnEndia Toafwuddisvanaassiasas b
subanwastLawna

— window pane (U%u%k1619) - petrol station (YwsHdin)

5

- name list (51213a) - bus stop (flneignLad

|
|
I
~ kitchen table (Téizvinrga) |

- road accident (gfifibaeUnyiasnn)

9



Chapter 1 : Nouns

- service apartment {aun§aLuusiLHLE)
- fish tank {gjaan)
~ elementary school (Tsobienilsvas)

— printer cartridge (@duusin)

fwnsdiagastn Gerund L.@'119‘iJ?_I’]ﬂﬂ9’1%49’]?1Qﬂﬁﬁwﬁﬁ’]‘i%bﬁﬂﬁ@eﬁﬂaﬂﬁ
— dry-cleaning (f13%nwsi9)
- public speaking {msyaludiansnsnie)
— house keeping (RM3bNUNNAL1%)
— coal-mining (n1gAikMRaseiRnI%)
~ weight-lifting (Rsgnsnnsn)

'~ bird-wabehing £Msgaady, .

5.3) Tﬂsaéé'n @@mﬁé N'

1% Gerund 219tiusndmseilevanandszasd sSadinunisuasfnutssin
- waiting room (viasiusag)
~ swimming pool (aszdnesin)
- washing machine (LA3astndn)
- driving license (Ludud)
- shopping list (3121713%0%89)
- developing country (dssnadifndesiamn)
- housing estate (1in%3iesss)

- sleeping pill {21%aundy)

1l



|
i

SUnop : 1 Jojdp

6) Expressions of Quantity

¥ 0

nslsAusuuIuIKauanUsSUIU

SomMe + N sulsingnast/dulate

> ¥useTanuanan wasiselanfinnadibdinnisranaastststas
Wiavanslslas b¥%

- Would you like some more bread?

Aati N Hndnusiaalus

- Some children prefer playing sports with friends outdoors,
others are happier to stay home playing computer games.
LN UIIARTAULAHIRITUHAANAIHES LHUDTLA NANEHY
fANagUndAiazaginuans asipa NS eas

some.and:aNyg. =
#ig any + N fulanywast/fulslts ]

> U§ludsslanufiactazitntsdiag 1a

- Do you have any questions about the situation?

AsdazlsazanabdaafuanInnsst N o sl

any + N tanwad

> aglgdle usannlunale

- Residents were warned not to be extravagant with water,
otherwise they won’t have any water left.
fiagandegnefandnladFisdnlandlan taadeduaslaifidnuials

- Any color will do.

Flaud'le



==
lots of/ lots of >
alotof/ B—— alotof | N sutémmmusi/N dulsis =
plenty of plenty of &
umn &

> 018 luelssTaruantan
- Lots of tourists come to Thailand in April to celebrate the
Thai New Year’s festival.

FNNARNAIRRIRHNINNUTNE LT oG N HoRaa 5T N Lne

- T’m on a diet, so T eat a lot less sugar than T used to.

FI9RRARAIU ﬂ%%qiﬁ%ﬂhaﬂ‘ﬂ%%Qﬂ%ﬂmq@%aﬂ&%ﬂ@ AIb§I 1a%

Lﬁ;/m‘w pmxy> - After taking a nap, 1 f‘eel a lot better.

lS']ﬂ'l&J'ISD‘h; ‘a lot’ ’)’I\)VT’]?J ﬁé@@qﬂﬁlﬁgcﬁlﬁ ‘%% §§ L‘EIQSL@‘?J
Us:TonuSadianu Adjective

o Vexbiailvenori 1 pI> _ Thanks a lot, for your help. T really appremate it.

IO Y ‘Very LJBURSNINEANEURI1NTOHED YD IR SR 9n1nF 99
much* @Ang) tae Veny'
oﬁ;;z;n (Uawe) - N | | | | | |
much + N Sulais
»  dnlstndszTandibas wazAtow wearawsnliinaszTanuansan
Léisiandtug ‘so much’ (%19) WAz ‘too much’ (snsiistal)
many v
and - Why haven’t you given much attention to this problem?
much Pintansa tl lFpnuddaiudguiiuleaas
un - There was so much traffic that we were an hour late.

sofaustannanssntalanendlungatag

many + N sulsinsguast

- New drivers have twice as many accidents as experienced drivers.
pub Rt dusn Iy axfiTaniaingdfuguinndirndy
AW I 1N L 9FB N

19
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few and a few
UOKUY

few & N dauléissguad

>

HAuguslaenintyl (Telbdeena)

- The identical twins are so alike that only
few people can tell them apart.
welag it s fandunnnantaeandiazansigg
LEINAIINLANG19UBININEYT L6

a few # N sutéiugmuad

>

2-3 3a Hagdemsiae (Aaewsinas)

- T need to buy a few things from the store.
Sudiastavasdnaasansiadieatniusis

little and a little
Uoy

>

FA%nstaeninty (TasHeowa)

- Students can express little opinion on the
sub ject.
b5 eI%bbYIU LHFIHNT DbFO IAIIN AR %
LAeiaf 3ot Le

30

a little + N sulsite

>

a '

Hagdansiaa (Aaesinad)
- If you have any spare water, could you
give me a little?

fbgafibndaas vasndndate tus



all (the, my, his, ..) * N Subeingmast/N dulsi'le

- All the people you invited are coming.

all YNAKTLEEL TYALHIHNG

NIKUG

all & N stateinsgnast/N statsite

- All contestants are from different parts of the country.

b bbY IR VIR NANIA N L IN VAT NE

&S0

/
wyian
‘all the..” uae “all of the..”
YR RTDLITe - We really appreciate all of the help you gave.

b51N51UBILANINF1BEUAIINS bW AN EA LS

S S & |

 MOSt + N salgnepins/N S8l

ood drivers stop at pedestrian crossings.

9
097 6d 9 Ing finnemsanganmesinate tiaudw

most and most of
drulnry

L
most of (the, this, his, ..) ® N Suteiugnast/N Sutwle ]

- Most of my friends are Thai.

Wiiakvaodnaantrgstinas bne
- He spent most of his time preparing for the university

admission.
bt aandantung tudunseasansausd1undInanie

3]

Chapter 1: Nouns
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31

NO + N sluleinyguast/N gulslle

- No work was done when you were away.

Fa97ibaaluae 9% laLeinLasl

- T will make no mistakes.

no and none of Sxaztaffauandn

hiw

AN ITARR AT I AR FIA TR IFI AR

I— none of + Object Pronouns (me, them, us, you)

- None of them has to be responsible for

no waz none of

Sowl .
QAYRANY I the accident.

i lagiaaturusuandudiastuinsaufivatabue M inds

both (the, these, %y, ) +IN ﬁﬂléﬁ%{ﬂ%%‘i 1

- Both these books have been recommended to us.

u9fasa baANKYNLREH 1M1 LHLI1E %

pboth of + Object Pronouns

- Both of you are right.

both LBAY9FAIARYAYN
1A

both ..A.. and ..B.. (fis A was B)

poth yawuy + V s




either « N wanuad

Chapter 1: Nouns

- You can park on either side of the street.

3238050 U%N%WH 91319%5) L6l

[ either of # N alewsmat/Object Pronoun
CYYYYY YN~
either - You can keep one of the photos. Either of them
Suladuntia whichever you like.
NIV Leandugulteutoly wianlutuudidifaasay

either ..A.. or ..B.. (sl A 4 B)

- Either Ben or Mark has to clean the room.

ebuninisaridiasinainszaindias, | -

neither + N wanuad

- Honestly, neither way works.

bA161599 %e LAHIELundtiebag

CYVYY Y
neither neither of # N satewsmat/Object Pronoun
Tinag
5 - Neither of us knew what he was talking about.

WInLg17eR Ll Gbaed L yeiioiavasls

| 4

neither ..A.. nor ..B.. (1si¥le A waz B)

- Neither Jane nor her sister is at home.

Tlobasbbasskaang Laae 1%

33
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3h

AR

ATISSWUU

1) Personal Pronouns

ITHH ULV %Y AAS

2) Jmpersonal’Pronouns=, o - W |
SorER Rk ) SN GRMEED |

3) Possessive Pronouns

ASSNUIHNELHO IR HbTIUb A1 VRS

4) Demonstrative Pronouns

Pronouns

Lﬂ%ﬁqﬁbaqlﬁﬁﬂﬂ%%% ASTWRINUANANINTLRNE

A% 1NsEALAALS bHaLRS 5) Indefinite Pronouns

NNFNA1IAWINANT HEA A5TNRINUANAIN LHTbRHL

UHdalaldiasnigseyacan 6) Reflexive Pronouns

o

NAwNTidAeasts FITHRINUANN1S N8 LIeTa21%La9

1) Relative Pronouns

qssnnbEalseLen

8) Interrogative Pronouns

FA5THHINNTLE DN

9) Using ‘Other’ as a Pronoun and Adjective

@ &

a5 “‘other’ (A%9) LHFIHEATIHR WAL ADE WA




1 Personal Pronouns

dSSWuImuuAna

SUBJECT <uszsrw>

0BJECT <nssa>

he

she

you

we

they

him
her
it
me
you
us

them

e

Hé-ﬂﬂ'ls’iﬁ’ SUBJECT lla: OBJECT PRONOUNS

>

1) 9% Subject Pronouns bflualszans wazls Object Pronouns bilunssavas

5eTem

- Have you seen the movie I recommended?

Loigustosaonaubuestn b Ly

- Of course, T have. Tt was really good.

LAKRE% QT Hufinng

1) 1% Subject Pronouns bilwgawsfisnfinuas V. to be

- It was I who signed the contract.

fobagtbrac s ndqaly

gnisunsiaoudinta 1519215 Object Pronouns

®J90 V. to be

v
Who’s specking? o
7N . . -/ It’s me.
| //& @
[0

\

3

Chapter 2 : Pronouns



SUNOUoI{ : 7 J2)dpy)

3b

3) 1% Object Pronouns %%§1%enssamse (Direct Object = D.0.) Waznssssas
(Indirect Object = T.0)
- He gave it to me.
b LA Sonbbrislon
- T will leave them for you.

A% 119989HIN%% L5V Hbea

L) w8 ‘as’ waz ‘than’ LsienanienvasalseTan
v {1 Pronouns bl%nssNva9nientuaselan 418 Object Pronouns

- He loves you as much as me. by13abaas¥18%
vJewbfing 16id1 He loves you as much as he loves me.
(Wr3nesansting  Sufhuniads)

;‘ﬂﬁz‘ﬂﬂﬂ‘i ‘me’” bilunssaagnien, love’ 39831 Object Pronoun

v {1 _Pronoun€ L BudauLfiskdintaenientualssTen 13115 StbjeGt Pronouns

- He is as tall as T am ta1gossing fuss

- He is taller than T am L¥1g90918%
sagussTenddiodin ‘T” TimiknTblndansfudinvagilssTantugimnsassand
Pinngendiadieadinde V. to be d96iasagiugy Subject Pronoun

2) Impersonal Pronouns
asswunhilaldimudmuana

| I
| !
| 2.1) Impersonal Pronoun ‘It’ I
| I
I I

2.2) Impersonal Pronoun ‘There’



21) IMPERSONAL PRONOUN "IT!

) wnadniwacdevastialudugmedsearnsianssnd e

- T saw a snake. It was slithering across the way I was walking.

fowang SudrdsvaaednemeridnindosinagHasag

D) % ‘A%’ Wnunsdseian Toastiualseannuianssudle
- “Who is it?” Aulesste

- Tt’s me, Julia. %&Anta9 3uael

a

3 Wnd%anqsyede J%=baa] 5389 HRIHAIN AL LasAREATH "

— Tt’s oursanniversary. | | | |

_____________

_____________

..............

______________

____________________

____________________

_____________________

_____________________

L) pnsustarkaseten
- It was Jon who gave this to me.
plonaandi B AU
- Tt doesn’t matter whom you choose to be the representative.

Folal&dqasanidbanazdanlag Ll udiabys

31

Chapter 2 : Pronouns
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38

J)  wnukiassna/an1nnnsat/bugaisalisiadaduniagnyadeluanui

- Tt’s good we got to hang out together.
floThsnleisitannaledoassdds

_____________________________________________

L TE unwnasoan UvarisRino U TUvaoEWa |

it e e e e

- Is it okay to do that?
Frwundn s [ e ot %)

- T need to stop eating fast food, though T like it. e
fufiagngaiinarngaradiionds widdinazsaufinian

__________________________________________________________

__________________________________________________________

b) 1%Tasoatnesialeldl

| ‘It is/was saidubelieved/thoughtlthat. ..

NNALTE bU1UAND ... 958 BUBFANHI.c0’

- Tt is believed that meat can be difficult to digest in comparison

to many other foods.

bUbTANRIbRAFNI AR AANNNINANRTUILNNARS

- Tt is said that a Thai child may not be given the same name as
any of the royal family who all have very special and unigue names.
Lnandbeintne tainssgadetalon udandunsanszaedtofitaisamazds:

bANANWIRHINY

1) 4%Tasoasneniateldl

‘It is/was + adj. + to do sth’
HNeT9 “Sioh...Mlazinasls’
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